
Чувства нежные, как мед

 

-Но, боюсь, Ночной принц будет сердиться.

 

Лу Цинву искренне посмотрела на Йе Цзи.

 

-Я знаю только, какие пирожные он любит, но это было очень давно. Я не знаю, нравятся ли
ему они до сих пор.

 

Выражение лица Лу Цинву было невинным.

 

-Госпожа Йе Цзи, вы знаете, я видела Ночного принца всего несколько раз.

 

-Это прекрасно, это прекрасно. Пока это лакомство нравится брату, все в порядке. Быстро
скажи мне, что это за пирожные и где мне их купить.

 

-Это будет сложно. Вам придется сделать их самой, так как вы не сможете купить.

 

-Ах?!

 

Йе Цзи замерла. Она прикусила свои ярко-красные губы.

 

-Что, я действительно должна буду приготовить эти пирожные сама?

 

-У вас с этим проблема? Госпожа Йе Цзи не умеет готовить? Как это возможно?!

 

Йе Цзи злобно покачала головой. Она встала, хлопая себя по груди.

 

-Младшая сестра Цинву научит меня, и я определенно смогу это сделать!



 

Лу Цинву медленно подняла глаза, улыбаясь, но ее лицо было непроницаемо.

 

-Ваша уверенность восхитительна.

 

Сяхоу Цин услышал это и вздохнул. В месте, где Лу Цинву не могла видеть, он высокомерно
посмотрел на Йе Цзи.

 

Если он сможет получить поддержку Ночного принца, это будет то же самое, что получить
вдовствующую императрицу на свою сторону.

 

Если Сяхоу Руи хочет быть наследным принцем, он должен был пройти не только через
императора, но и через вдовствующего императрицу.

 

Тогда поглядим, будут ли у него еще время и энергия, чтобы победить его!

 

Йе Цзи овладела идея сделать все сегодня, и она пожелала взять Лу Цинву в резиденцию
Третьего принца.

 

Она выгнала из кухни всех в коридор. На кухне остались только она, Лу Цинву и одна
служанка. Йе Цзи смотрела, как Лу Цинву медленно месит тесто, добавляя в него остальные
ингредиенты.

 

Она взволнованно смотрела, и ее красивые глаза слегка сужались, не пропуская ни одного
действия Лу Цинву.

 

Но, служанка позади нее была еще более серьезной, она запоминала каждое действие Лу
Цинву.

 

Лу Цинву вела себя так, как будто не замечала горящих глаз на своей спине, она спокойно
продолжала готовить.

 



Два часа спустя перед Йе Цзи и ее служанкой появились изысканные пирожные с гибискусом,
а далеко за пределами кухни плыл прекрасный аромат.

 

-Вам нравится?

 

Утвердительный ответ.

 

Лу Цинву была очень серьезной, настолько серьезной, что Йе Цзи не понимала, была ли она
серьезной на самом деле или нет. Но она, вероятно, не стала бы ей лгать, верно?

 

Она молча покосилась на свою служанку: «Ты все это запомнила?»

 

Служанка быстро кивнула, Йе Цзи была очень довольна. Она повернулась, и, сияя глазами,
смотрела на Лу Цинву.

 

-Цинву, младшая сестра, я действительно должна поблагодарить тебя. Ты не знаешь, но
сегодня, я ходила искать брата, а он продолжал избегать меня. В конце концов, нам было
трудно встретиться, и я заставила тебя помогать мне.

 

-Госпожа Йе Цзи, не беспокойтесь об этом. Становится довольно поздно, если больше ничего
нет, я уйду первой.

 

-Хорошо. Тогда сначала позволь мне…

 

-Почему бы мне не отвезти ее обратно?

 

Внезапно у двери появилась высокая фигура.

Сяхоу Цин шагнул в кабинет и остановился перед Лу Цинву.

-Цинву, ах, уже поздно, так что я должен отправить тебя обратно.



Лу Цинву подняла глаза и медленно кивнула.

Он слишком долго смотрел на нее, и она опустила глаза.

Сяхоу Цин слегка рассмеялся, глядя на Йе Цзи, которая находилась за Лу Цинву.

Йе Цзи прикрыла рот и хихикнула, уводя слугу с собой.

Колокольчики на запястьях и лодыжках так звенели, что глаза Лу Цинву похолодели.

Два человека отправились из резиденции Третьего принца в резиденцию Лу.

На улице было немного людей, так что по дороге туда, Сяхоу Цин повторил то, что он слышал
от Лан Бай притворявшейся Лу Цинву.

Лу Цинву время от времени отвечала фразой, и было неясно, действительно ли она слушала
или просто отвечала ему.

Когда они уже подходили к резиденции Лу, Сяхоу Цин посмотрел на мирную и изящную
девушку рядом с ним. Его глаза были острыми, а голос был нежным, как вода.

-На этот раз повезло, что вы были здесь, Цинву. В противном случае, я определенно был бы
раздражен до смерти.

-Это то, что Цинву может делать.



Перед дверью резиденции Лу Цинву посмотрела на него застенчиво, но многообещающе.

-Я уже дома, Третий принц должен вернуться к себе.

Сяху Цин, казалось, не хотел уходить, его глаза глубоко смотрели на Лу Цинву.

-Тогда, могу ли я снова увидеться с тобой в резиденции Лу?

Лу Цинву улыбнулась ему, не соглашаясь или отвергая его.

Сяхоу Цин пытался взглядом проникнуть в нее, но в одно мгновение он вернулся к обычному
выражению лица.

-Становится поздно, Цинву должна войти внутрь.

-Ладно.

Лу Цинву согласилась и обернулась. Но как только она обернулась, ее улыбка исчезла.

В ее глазах пустая ненависть сияла, как звезды, как будто она была Асурой, восходящей из ада,
зловещей и жаждущей крови.

Неважно, насколько это было интересно, она уже испытывала подобное в своей прошлой
жизни, поэтому она была нетерпелива.



В ее прошлой жизни из-за того, что она была влюблена, она жадно слушала его.

Но после всего, что произошло, ее терпение достигло своих пределов.

Когда Лу Цинву прибыла в павильон Наклоненный ветром, Лан Бай с беспокойством
приветствовала ее:

-Госпожа!

-Ты все еще не спишь?

Лан Бай собиралась заплакать.

-Госпожа, я была сегодня бесполезна! Словами Третьего принца я была так заколдована, что …
забыла о своем долге перед вами.

Лу Цинву засмеялась, глядя на ее раскаяние. Она погладила ее голову.

-Ты ничего не могла с собой сделать. Это было что-то вне твоего контроля. Опять же, даже
если бы ты не была очарована им, он мог легко понять, что ты подделка. Он намного умнее и
хитрее, чем ты думаешь.

-Ах?!

Лан Бай застыла.



-Но я видела, что Третий принц был очень …

-Что? Нежный? Элегантный? Полон доброты и мудрости?

Лу Цинву вздохнула.

-Все это просто видимость. Ты знаешь, какой военной силой он владеет?

Лан Бай покачала головой.

Лу Цинву остановилась, прежде чем продолжить:

-Каждый кусочек военной мощи, который он держит, пропитан кровью. Он притворялся и
искушал тех, следовал за ним, а потом шантажировал их и держал, сжимая руками. Тех, кто не
хотел следовать за ним, он находил способ тайно уничтожить. Ты действительно думаешь, что
это совпадение, что он вернулся на день рождения императора? Нет, он определенно не
обладает таким добрым сердцем. Из-за низкого статуса родной матери Сяхоу Цина император
никогда не относился к нему хорошо. Так что у него нет теплых чувств к своему отцу, он не
хочет ничего другого, кроме как заменить его на троне.

Лан Бай была шокирована.

-Как такое... может быть?

Лу Цинву, казалось, вдруг что-то придумала, ее глаза мгновенно потускнели.

-Он прячет свое истинное лицо очень хорошо.



Таким образом, в ее прошлой жизни, он молча удалил всех своих врагов и препятствия, чтобы
достичь своей цели.

Но в итоге птица летит до конца, большой лук закопан, хитрый кролик умирает, и охотничья
собака кипит живьем. (прим. пер.: смысл этой фразы непонятен. Возможно, какая-то идиома).

Когда она в конце концов стала ему не нужна, он безжалостно избавился от нее. С его
хитростью и сообразительностью, как он мог не увидеть схему Лу Ляньсинь? Но он позволил ей
уничтожить Цинву и даже радовался, наблюдая, как она погибает.

Его жестокость была тем, что молодая и наивная Лан Бай не могла разглядеть под маской
дружелюбия и обаяния, тем, что ей еще трудно было принять.
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